Herhaling

Wees standvastig, onwankelbaar, steeds overvioedig,
steeds overvloedig in het werk van de Heer.
Wees standvastig, onwankelbaar, steeds overvioedig,
steeds overviloedig in het werk van de Heer,want je weet, dat je arbeid
nooit tevergeefs is in de Heer.
Wees standvastig, onwankelbaar, steeds overvioedig,
steeds overvloedig in het werk van de Heer

Tja, zult u misschien denken, drie keer dezelfde zin in een kort lied.
Over overvioedig gesproken...

Ik denk, dat het juist wel goed is, dat deze zin drie keer gezongen wordt.
Herhalingen worden tenslotte gebruikt om iets extra onder de aandacht
te brengen. Denk maar aan reclame op de televisie of in de krant, of aan
het inprenten van lesstof voor een repetitie. Herhalen, herhalen, herha-
len...; dan blijft het beter hangen.
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Het is ook niet zomaar een kleinigheid, standvastig zijn in deze tijd. Er is
zoveel om ons heen dat ons van God, de Vader, wil wegtrekken. En on-
wankelbaar zijn, een rots in de branding.... Ga er maar aan staan, zou ik
zeggen! Dan moet je toch wel heel dicht bij Gods woord leven; je niet af
laten leiden door meningen en gedachten van mensen om je heen. En
vervolgens ook nog eens overviloedig zijn in het werk van de Heer... We
hebben het al zo druk!

De tekst van dit lied komt uit 1 Corinthiérs 15:58

Daarom, mijn geliefde broeders, weest standvastig, onwankelbaar,
te allen tijde overvioedig in het werk des Heren, wetende, dat uw
arbeid niet vergeefs is in de Here.

Paulus schrijft deze woorden aan de gemeente in de havenplaats
Corinthe, een belangrijke handelsstad in die tijd. Paulus had de
Corinthiérs al eerder een brief geschreven, waarin hij hen opriep niet
om te gaan met hoereerders, geldgierigen, oplichters en afgodendie-
naars. '°°*591% Het ging er in die tijd dus ook al niet zo fraai aan toe. De
oproep van Paulus is vandaag de dag nog net zo actueel!

Wie goed heeft opgelet, heeft kunnen zien dat vers 58 begint met het
woordje ‘daarom’. Taalkundig heet dat een verbindingswoord. Het is
een redengevend verbindingswoord. Dat betekent dus dat er iets voor
staat, dat ons de reden geeft om standvastig, onwankelbaar en te allen
tijde overvloedig te zijn.

Lees 1 Corinthiérs 15 maar eens vanaf vers 50, de tekst zal ongetwijfeld
bekend voorkomen. Logisch, want die tekst is in ons midden al vaak
herhaald! Ziet u wel dat het werkt? Een geweldige tekst, een geheimenis
dat door Paulus geopenbaard wordt: dat enorme moment waarop de
bazuin Gods zal klinken; waarop onze vergankelijkheid onvergankelijk-
heid aan zal doen - als de dood wordt verzwolgen in de overwinning!

Bijzonder dat Paulus dit bekent maakt aan een havenstad van belang.
Hetzelfde geheim heeft hij ook geschreven aan z?n broeders in een an-
dere havenstad van belang, Thessalonica. '""*475'8 paylus kon er niet
over zwijgen. Hij heeft het zelfs bekend mogen maken aan gelovigen in
een havenstad in Nederland, jawel...!
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Wij mogen ons nu al bewust zijn van de overwinning, die we door het
volbrachte werk van onze Here Jezus Christus mochten ontvangen.
1001557 Als we vanuit die zekere verwachting willen leven, zal onze he-
melse Vader bewerken dat we standvastig worden, onwrikbaar!' Over-
vloeiend in het werk van de Heer, dus in datgene wat Hij ons te doen
geeft. En dat is misschien niet altijd datgene wat wij voor Hem denken te
moeten doen. Als we ons dienend op willen stellen, dan mogen we (let-
terlijk vertaal c) ons alt id bewust zijn, dat onze moeite niet leeg is, niet ijdel
is, in de Here.'@®""* 5o U Hij zal het uitwerken tot Zijn doel; Hij wil ons
gebruiken als een werktuig in Zijn hand.

Wonderljjk, dat men in de NBG-vertaling boven dit Schriftgedeelte
heeft gezet ‘Het einde’. Bij mij komt het meer over als een nieuw begin!
Maar ach, ik begrijp het al. Als ook ik standvastig word, onwrikbaar,
overvloeiend in het werk van de Heer... ja, dat is het einde!

FEinde

Cis Maissan

" NBG: onwankelbaar. Het woord heeft de betekenis van ‘niet van zijn plaats te
krijgen’, ‘niet te bewegen’, ook in de betekenis van ‘niet op te winden, in beroe-
ring te brengen’.
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